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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2017...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

asetuksen (EY) N:o 1059/2003 muuttamisesta

alueellisten typologioiden (Tercet) osalta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 338 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttavéksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon',
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjdrjestysti?,

! EUVL C 209, 30.6.2017, s. 71.

2 EUVL C 342, 12.10.2017, s. 74.

3 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 14. marraskuuta 2017 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston pditos, tehty ... .
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seké katsovat seuraavaa:

(1

2

3)

“4)

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1059/2003" luodaan yhteinen
tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistd (Nomenclature of territorial units for statistics,
jéljempdnd NUTS"), jotta Euroopan unionissa voidaan keriti, laatia ja levittia

yhdenmukaistettuja alueellisia tilastotietoja.

Komissio on yhteistydssd Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jérjeston kanssa
médritellyt tarkeimpid alueellisia perustypologioita asetuksessa (EY) N:o 1059/2003

vahvistettujen tilastollisten yksikdiden luokittelemiseksi.

Euroopan tilastojérjestelma kéyttad jo kyseisid typologioita, etenkin kaupungistumisastetta,

joka siséltdd kaupunkien madritelmén.

Typologioiden kodifiointi on tarpeen, jotta voidaan vahvistaa yksiselitteiset madritelmét ja
edellytykset alueellisille tyypeille ja siten varmistaa niiden yhdenmukainen ja avoin
soveltaminen seké tehda typologioista vakaita ja ndin tukea Euroopan tilastojen laatimista
ja levittdmistd. Kyseiset tilastolliset typologiat eivit rajoita unionin polititkkojen

erityisalojen médrittelya.

Alueellisten tyyppien laskemiseen ja osoittamiseen kyseessa oleviin alueisiin olisi
sovellettava tilastoruudukkojarjestelmii, koska kyseiset tyypit madraytyvét

viestdjakauman ja -tiheyden perusteella yhden neliokilometrin kokoisissa ruuduissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 pédivdnd
toukokuuta 2003, yhteisesti tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistostd (NUTS) (EUVL L
154,21.6.2003, s. 1).
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(6) Olisi my0s selkeytettdvi joitakin paikallisiin hallinnollisiin yksikoihin (LAU) liittyvia
vahamerkityksisid ndkokohtia, jotta voidaan yksinkertaistaa terminologiaa ja mekanismia,
jolla paikallisten hallinnollisten yksikoiden (LAU) luettelot toimitetaan jdsenvaltioilta

komissiolle (Eurostat).

(7) Jotta voidaan mukautua vastaavaan kehitykseen jasenvaltioissa, komissiolle olisi siirrettava
valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
sdadddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, jotka koskevat asetuksen
(EY) N:o 1059/2003 liitteessa I olevan NUTS-luokituksen, liitteessé II olevan nykyisten
hallinnollisten yksikdiden luettelon ja liitteessé II1 olevan paikallisten hallinnollisten
yksikodiden (LAU) luettelon muuttamista jasenvaltioiden tiedoksi antamien tietojen
mukaisesti. On erityisen tirkeéd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vilisessi
sopimuksessa! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jéarjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdadoksia.

! EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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®)

©)

(10)

Jotta voidaan varmistaa tdimédn asetuksen yhdenmukainen taytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva taytdntoonpanovaltaa sovellettaessa alueellisia typologioita ja aikasarjoja, jotka
jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle NUTS-luokituksen mahdollisen muuttamisen
yhteydessd. Tatd valtaa olisi kédytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 182/2011! mukaisesti.

Jasenvaltiot eivét voi riittdvilla tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitetta, joka on
alueluokituksen yhdenmukaistaminen, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sité,

miké on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Asetus (EY) N:o 1059/2003 olisi nédin ollen muutettava timan mukaisesti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytintdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 1059/2003 seuraavasti:
1) Korvataan 1 artikla seuraavasti:

"1 artikla
Kohde

1.  Tallad asetuksella luodaan yhteinen tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistd (NUTS),

jotta voidaan keriti, laatia ja levittdd Euroopan tilastotietoja unionin eri aluetasoilla.
2. NUTS-luokitus esitetdén liitteessa 1.

3. NUTS-luokitusta tdydennetddn 4 artiklassa tarkoitetuilla paikallisilla hallinnollisilla
yksikoilld (LAU).

4.  NUTS-luokitusta tiydennetddn 4 a artiklassa tarkoitetuilla tilastoruudukoilla.

Kyseisten tilastoruudukoiden avulla lasketaan vdestopohjaiset alueelliset typologiat.

5. NUTS-luokitusta tdydennetdén 4 b artiklassa tarkoitetuilla unionin alueellisilla

typologioilla jakamalla alueyksikoité eri tyyppeihin."
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2) Kumotaan 2 artiklan 5 kohta.
3) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  NUTS-luokituksessa kéytettdvit nykyiset hallinnolliset yksikot luetellaan
liitteessa I1. Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 7 a artiklan
mukaisesti, jotta liitettd II voidaan muuttaa asianomaisen jédsenvaltion
komissiolle 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti tiedoksi antamien hallinnollisten

yksikdiden muutosten perusteella.”
b)  korvataan 5 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Yksittdiset muut kuin hallinnolliset yksikot, varsinkin saarilla ja syrjdisimmilla
alueilla, voivat kuitenkin poiketa niistd rajoista erityisten maantieteellisten,
sosioekonomisten taikka historiaan, kulttuuriin tai ympéristoon liittyvien

olosuhteiden vuoksi."
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4)

Korvataan 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla

Paikalliset hallinnolliset yksikot

Kussakin jédsenvaltiossa paikallisten hallinnollisten yksikdiden (LAU) on jaettava
NUTS-taso 3 yhteen tai kahteen alueyksikdiden tasoon. LAU-tasoista vahintdan
yhden on oltava 3 artiklan 1 kohdassa miiritelty ja liitteessa III lueteltu
hallinnollinen yksikkd. Siirretdéin komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid

7 a artiklan mukaisesti, jotta liitteessa I1I olevaa paikallisten hallinnollisten
yksikoiden luetteloa voidaan muuttaa asianomaisen jasenvaltion komissiolle

5 artiklan 1 kohdan mukaisesti tiedoksi antamien hallinnollisten yksikdiden

muutosten perusteella.

Kunkin vuoden ensimmaisten kuuden kuukauden kuluessa jasenvaltioiden on
toimitettava komissiolle (Eurostat) paikallisten hallinnollisten yksikdiden luettelo
edellisvuoden 31 paivéltd joulukuuta, jossa ilmoitetaan mahdolliset muutokset ja
NUTS 3 -alue, johon yksikot kuuluvat. Tiedot on toimitettava komission (Eurostat)

pyytdmassé sdhkoisessd muodossa.

Komissio (Eurostat) julkaisee paikallisten hallinnollisten yksikdiden luettelon
verkkosivustonsa asiaa koskevassa osiossa viimeistddn kunkin vuoden 31 pdivina

joulukuuta."
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5) Lisatdin artiklat seuraavasti:

"4 a artikla

Tilastoruudukot

Komissio (Eurostat) ylldpitdd unionin tason tilastoruudukkojirjestelméé ja julkaisee sen
verkkosivustonsa asiaa koskevassa osiossa. Tilastoruudukkojen on oltava komission

asetuksessa (EU) N:o 1089/2010! siidettyjen eritelmien mukaiset.

4 b artikla

Unionin alueelliset typologiat

1.  Komissio (Eurostat) yllapitd4 unionin typologioita, jotka koostuvat alueyksikoista
NUTS-, LAU- ja ruututasoilla, ja julkaisee ne verkkosivustonsa asiaa koskevassa

0siossa.

2. Ruutuperusteinen typologia vahvistetaan nelidkilometrin kokoisella

ruuturesoluutiotasolla seuraavasti:
"kaupunkikeskukset",
— "kaupunkiklusterit",

— "maaseutua kuvaavat ruudut".

Komission asetus (EU) N:o 1089/2010, annettu 23 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/2/EY tayténtoonpanosta paikkatietoaineistojen ja
-palvelujen yhteentoimivuuden osalta (EUVL L 323, 8.12.2010, s. 11).
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3. LAU-tasolla vahvistetaan seuraavat typologiat:
a)  kaupungistumisaste (DEGURBA):
"kaupunkialueet":
— "suuret kaupungit" tai "tiheésti asutut alueet",
- "muut kaupungit ja esikaupungit" tai "keskitiheésti asutut alueet",
- "maaseutualueet” tai "harvaan asutut alueet";
b) toiminnalliset kaupunkialueet:
— "kaupungit" ja niiden "tydssdkdyntialueet";
c) rannikkoalueet:
"rannikkoalueet",

— "muut kuin rannikkoalueet".

Jos jossakin jdsenvaltiossa on useampi kuin yksi hallinnollinen LAU-taso, komissio
(Eurostat) kuulee kyseistd jasenvaltiota typologioiden jakamisessa kiytettdvin

hallinnollisen LAU-tason maéarittamiseksi.
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4.  NUTS-tasolla 3 vahvistetaan seuraavat typologiat ja nimikkeet:

a)  kaupunki-maaseututypologia:

— "kaupunkivoittoiset alueet",

- "vilialueet",

- "maaseutuvoittoiset alueet";
b)  suurkaupunkitypologia:

- "suurkaupunkialueet",

- "muut kuin suurkaupunkialueet";
c¢) rannikkotypologia:

"rannikkoalueet",
— "muut kuin rannikkoalueet".

5. Komissio vahvistaa taytintoonpanosdadoksilld yhdenmukaiset edellytykset
typologioiden yhdenmukaista soveltamista varten unionin tasolla. Kyseisissi
edellytyksissd kuvataan menetelmai, jonka mukaisesti typologiat osoitetaan
yksittéisiin paikallisiin hallinnollisiin yksikoihin ja NUTS-tasoon 3 kuuluviin
alueisiin. Yhdenmukaisia edellytyksid soveltaessaan komissio ottaa huomioon
maantieteelliset, sosioekonomiset seké historiaan, kulttuuriin ja ympéaristoon liittyvat
olosuhteet. Nama taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 7 artiklassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen."
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6) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4,

Liitteessd I olevan NUTS-luokituksen muutokset hyviksytdin kalenterivuoden
jalkipuoliskolla 3 artiklassa sdddettyjen perusteiden mukaisesti kolmen vuoden
vélein tai harvemmin. Tallaiset NUTS-luokituksen muutokset voidaan
kuitenkin hyviksya titd useammin, jos jonkin jdsenvaltion asiaa koskevaa

hallintorakennetta uudistetaan huomattavasti.

Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdéddoksid 7 a artiklan mukaisesti,
jotta timén kohdan ensimmadisessa alakohdassa tarkoitettua NUTS-Iuokitusta
voidaan muuttaa asianomaisen jasenvaltion komissiolle timén artiklan

1 kohdan mukaisesti tiedoksi antamien alueellisten yksikdiden muutosten
perusteella. Jasenvaltioiden komissiolle (Eurostat) l1dhettdmien aluetietojen on
perustuttava muutettuun NUTS-luokitukseen 1 péivastd tammikuuta toisena

vuonna sen jilkeen, kun kyseinen delegoitu sdddds on annettu."
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b)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5.

Jos komissio antaa 4 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdéddoksen, kyseisen

jasenvaltion on toimitettava komissiolle (Eurostat) aikasarjat uutta alueellista
jaottelua varten jo toimitettujen tietojen korvaamiseksi. Kyseisen jisenvaltion
on toimitettava ndm4i aikasarjat viimeistdin 1 paivind tammikuuta neljantena

vuonna sen jilkeen, kun kyseinen delegoitu sdddds on annettu.

Komissio vahvistaa tdytantoonpanosdddoksilld yhdenmukaiset edellytykset
aikasarjoille ja niiden pituudelle ja ottaa tissd yhteydessd huomioon, missi
mairin niitd on mahdollista toimittaa. Kyseiset tdytintdonpanosdddokset

hyvéksytddn 7 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen."

7) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa Euroopan tilastojirjestelméaa kisittelevd komitea. Tdméa komitea

on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhidn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa."
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8)

Lisataan artikla seuraavasti:

"7 a artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.

Komissiolle siirrettyé valtaa antaa delegoituja saddoksié koskevat téssi artiklassa

sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivdsta ...kuuta ... [tdmén asetuksen voimaantulopdiva)]
viiden vuoden ajaksi 3 artiklan 4 kohdassa, 4 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan

4 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyé
sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén
viiden vuoden kauden padttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastusta tdllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

padttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

4 kohdassa, 4 artiklan 1 kohdassa ja 5 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispéddtokselld lopetetaan tuossa paédtoksessd mainittu sdéddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivdad seuraavana paivéni, jona sitd koskeva
péétos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my6hempana,
kyseisessd paitoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispédétos ei vaikuta jo voimassa

olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivand huhtikuuta 2016

tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevien 3 artiklan 4 kohdan, 4 artiklan 1 kohdan ja 5 artiklan 4 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen saados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd
tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méériajan
paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sddadosti. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méadrdaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella."

9) Kumotaan 8 artikla.
10) Korvataan liitteen III otsikko seuraavasti:
"Paikalliset hallinnolliset yksikot".
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tédmai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivand ...kuuta ... .

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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